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asturias

Situada en el sector occidental de 
la cordillera Cantábrica, alberga 
el Parque Nacional de los Picos 
de Europa y conforma un paraíso 
natural dibujado por sus acantilados, 
bosques, playas o lagos como los 
de Covadonga. Su identidad cultural 
se expresa en el arte rupestre que 
atesoran las cuevas o bien en el arte 
prerrománico asturiano. 

Located in the western sector of the 
Cantabrian mountain range, it houses 
the National Park of Picos de Europa 
and forms a natural paradise drawn 
by its cliffs, forests, beaches or lakes 
like those of Covadonga. Its cultural 
identity is expressed in the cave art 
that treasure up the caves, or in the 
Asturian pre-Romanesque art. 

ASTURIAS CANTABRIA

Volcada al mar Cantábrico, su paisaje 
combina mar y montaña, a menudo 
alfombrado con verdes valles en el 
interior y hermosos pueblos marineros 
en su costa, donde la gastronomía se 
convierte en uno de sus principales 
atractivos. De origen ancestral, atesora 
entre otras la cueva de Altamira, 
declarada Patrimonio Mundial por la 
Unesco y considerada la Capilla Sixtina 
de la prehistoria.
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Overlooking the Cantabrian Sea, 
its landscape combines sea and 
mountain, often carpeted with 
green valleys inside and beautiful 
fishing villages on its coast, where 
gastronomy becomes one of its main 
attractions. Of ancestral origin, it 
treasures among others the cave of 
Altamira, declared World Heritage 
by the Unesco and considered the 
Sistine Chapel of the Prehistory.

GALICIA

Está situada en el ángulo noroeste 
de la península, bañada por el 
océano Atlántico. Sus enclaves 
mágicos esconden meigas o brujas, 
además de tesoros monumentales, 
catedrales, monasterios, ermitas… 
consecuencia de una etapa artística 
de esplendor: el románico. Capital y 
meta del Camino de Santiago.

It Is located in the northwest corner 
of the peninsula, bathed by the 
Atlantic Ocean. Its magical enclaves 
hide meigas or witches, as well as 
monumental treasures, cathedrals, 
monasteries, chapels... consequence 
of an artistic stage of splendor: the 
Romanesque. Capital and goal of the 
Camino de Santiago.
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